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Comité del Consejo de Seguridad establecido
en virtud de la resolucion 1540 (2004)

Nota verbal de fecha 29 de septiembre de 2005 dirigida
al Presidente del Comité establecido en virtud de la
resolucion 1540 (2004) por la Mision Permanente de

la Repiiblica Arabe Siria ante las Naciones Unidas

La Mision Permanente de la Republica Arabe Siria ante las Naciones Unidas
saluda atentamente al Presidente del Comité del Consejo de Seguridad establecido
en virtud de la resolucion 1540 (2004) y, con referencia a la nota del Presidente del
Comité de fecha 15 de junio de 2005 y arreglo a lo indicado en la nota del
Presidente del Comité de fecha 26 de agosto de 2005, tiene el honor de transmitir un
ejemplar del segundo informe de la Republica Arabe Siria sobre la restriccion del
empleo de material radiactivo, la proteccion y el transporte de este material y la
imposicion de multas a quienes traten de obtener material nuclear o radiactivo
ilegalmente (véase el anexo).
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Anexo a la nota verbal de fecha 29 de septiembre de 2005
dirigida al Presidente del Comité establecido en virtud de
la resolucion 1540 (2004) por la Mision Permanente de la
Repiiblica Arabe Siria ante las Naciones Unidas

[Original: arabe]

Segundo informe nacional de la Repiiblica Arabe Siria
presentado en virtud de la resolucion 1540 (2004) del
Consejo de Seguridad

La Reptiblica Arabe Siria considera que la resolucion 1540 (2004) del Consejo
de Seguridad es un paso hacia la salvaguardia de la seguridad y la paz internaciona-
les y recuerda que Siria fue uno de los primeros paises en ratificar, en virtud del De-
creto Ley 169, de 5 de agosto de 1969, el Tratado sobre la no proliferacion de las
armas nucleares. Siria sigue considerando que el Tratado sobre la no proliferacion
de armas nucleares es la base indispensable para que contintie el proceso de desarme
y se elimine la amenaza de una guerra nuclear. Con su adhesion al Tratado Siria dio
prueba de su deseo de garantizar la transparencia en este &mbito y de su convicciéon
de que la posesion de armas destructivas de ese tipo por cualquier Estado del
Oriente Medio, o la posibilidad de que caigan en manos de algunos Estados y no de
otros, o de entidades terroristas no gubernamentales, representa una amenaza gravi-
sima y es motivo de preocupacion para los pueblos de la region y del mundo.

Para reafirmar sus buenas intenciones, desde el afio 1992 el Gobierno de la
Republica Arabe Siria se ha atenido a su compromiso internacional de aplicar las
disposiciones del acuerdo sobre salvaguardias generales del Organismo Internacio-
nal de Energia Atémica (OIEA), asi como numerosos instrumentos, resoluciones,
disposiciones legislativas y medidas internacionales vigentes, para intercambiar in-
formacion y asegurar la coordinacion en este asunto y en todos los esfuerzos enca-
minados al logro de la seguridad y la paz internacionales.

La Republica Arabe Siria sigue a la espera de que el Consejo de Seguridad
estudie seriamente la iniciativa para fortalecer y defender el concepto de seguridad y
paz internacional y que le present6 “en azul” el Grupo de Estados Arabes en abril de
2003 y, por segunda vez, en diciembre de 2003, y cuyo objetivo consiste en librar a
la region del Oriente Medio de las armas de destruccion en masa, y en particular las
nucleares. Siria anuncié en su momento ante la comunidad internacional que contri-
buiria eficazmente, junto con sus hermanos arabes y con los demas paises del mun-
do amantes de la paz, a que la region del Oriente Medio estuviera desprovista de to-
do tipo de armas de destruccion en masa. Sin embargo, la consideracion de esta ini-
ciativa quedo aplazada hasta que las circunstancias internacionales fueran propicias.

El Gobierno de la Republica Arabe Siria ha seguido adoptando medidas con-
cretas para regular la manipulacion de las sustancias quimicas y bioldgicas utiliza-
das en diversas aplicaciones pacificas, con objeto de impedir que caigan en manos
de entidades no gubernamentales. Volvemos a recordar que en 1972 la Republica
Arabe Siria firmé la Convencion sobre la prohibicién del desarrollo, la produccion y
el almacenamiento de armas bacterioldgicas (biologicas) y toxinicas y sobre su des-
truccion y es parte en la mayoria de los convenios sobre la manipulacion de sustan-
cias quimicas y residuos peligrosos, como el Convenio de Basilea sobre el control
de los movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y su eliminacion
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(desde 1992), el Convenio de Estocolmo sobre contaminantes organicos persistentes
(desde 2002) y el Convenio de Rotterdam sobre el procedimiento de consentimiento
fundamentado previo aplicable a ciertos plaguicidas y productos quimicos peligro-
sos objeto de comercio internacional (desde 2003). Todos estos instrumentos se re-
fieren a la prohibicion de la produccion y el comercio de productos quimicos y resi-
duos peligrosos conocidos por sus propiedades toxicas, su resistencia a la descom-
posicién, su acumulacion bioldgica y su desplazamiento transfronterizo a distancias
considerables por vias aérea y acudtica y mediante distintos tipos de migraciones.
Por ello constituyen un marco juridico global para la gestion integral de los pro-
ductos quimicos y los residuos peligrosos. Siria recuerda ademas su compromiso
con el plan nacional de seguridad quimica, que incluye un plan de acciéon para mejo-
rar la gestion de las sustancias quimicas en el pais con diversas medidas que se
ajustan a los requisitos internacionales.

Desde el afio 1987 la Republica Arabe Siria controla el movimiento de mate-
riales nucleares y radiactivos en todos los accesos fronterizos terrestres, maritimos y
aéreos con el fin de combatir todo tipo de tréafico ilicito, de conformidad con los re-
glamentos, la legislacion y la normativa nacionales, que tienen fuerza de ley y se
basan en los reglamentos y las normas internacionales del OIEA, en particular los
relativos al sistema para declarar, registrar, autorizar y vigilar todos los materiales y
equipos radiactivos y nucleares que entran y salen del territorio nacional y se desti-
nan a usos pacificos.

Las instancias oficiales competentes de la Reptiblica Arabe Siria han examina-
do el borrador final del proyecto de ley de seguridad y proteccion para la manipula-
cion de todas las sustancias nucleares y fuentes radiactivas. Este proyecto de codigo,
que ha entrado en su ultima fase de revision, aborda las directrices, disposiciones y
medidas legislativas relacionadas con esta materia y prevé severas sanciones para
quienes las infrinjan.

Respecto al comercio de todo tipo de armas, el Gobierno de la Republica Ara-
be Siria castiga severamente a quienes trafican con armas de forma ilegal o sin ob-
tener previamente las licencias oficiales expedidas por las instancias gubernamen-
tales competentes (para la importacion, la exportacion, el comercio, la fabricacion,
la distribucion, el transporte, el transito, la reparacion, el traslado y la posesion) con
multas y penas de prision cuyo importe o duracion se determinan de conformidad
con la normativa nacional y la legislacion local.

La Republica Arabe Siria sigue opinando —en el marco del documento final
de la Conferencia de las Partes encargada del examen del Tratado sobre la no proli-
feracion de las armas nucleares, de 2000, donde se instd al Secretario General de las
Naciones Unidas a que estableciera un mecanismo especifico de seguimiento que re-
fleje la preocupacion y la inquietud por la situacion actual en la region del Oriente
Medio— que es necesaria una accion internacional seria para establecer un meca-
nismo eficaz con miras al cumplimiento de la resolucidon relativa al Oriente Medio,
aprobada por la Conferencia de 1995 de las Partes encargada del examen y la pro-
rroga del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares. Asimismo, sigue
considerando necesario y urgente presionar a Israel para que se adhiera al Tratado
de no proliferacion y someta todas sus instalaciones nucleares al sistema de salva-
guardias generales del OIEA, tanto mas cuanto que los medios de comunicacion han
informado de que las instalaciones israelies no estan sujetas a ningun tipo de control
internacional y se podria producir una catastrofe ecologica en la regioén debido a las
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fugas radiactivas provenientes de estas instalaciones, como es el caso del reactor
nuclear de Dimona.

El Gobierno de la Republica Arabe Siria cumple escrupulosamente todos sus
compromisos y obligaciones internacionales relativos a estas cuestiones y contintia
desarrollando y fortaleciendo sus programas nacionales de supervision y regulacion.

El Gobierno de la Republica Arabe Siria insta a la comunidad internacional a
que se abstenga de aplicar politicas selectivas o de doble rasero en las cuestiones
relacionadas con el terrorismo y con el derecho de los pueblos a luchar contra la
ocupacion extranjera, y que examine con interés las preocupaciones legitimas y la
creciente aprension de los pueblos de la region respecto de la capacidad nuclear mi-
litar de Israel, que impide que prevalezcan la paz y la seguridad regionales e inter-
nacionales y obstaculiza el establecimiento de una region libre de armas nucleares
en el Oriente Medio.
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